
AM\651864RO.doc PE 384.546v01-00

RO RO

PARLAMENTUL EUROPEAN
2004 «

«««

«
«
«««

«
«

« 2009

Comisia pentru afaceri economice şi monetare

1.3.2007 PE 384.326v02-00.

AMENDAMENTELE 7-53

Proiect de aviz (PE 382.510v02-00)
Andrea Losco
Roaming-ul în reţelele publice de telefonie mobilă în interiorul Comunităţii

Propunere de regulament [COM(2006)0382 – C6-0244/2006 – 2006/0133(COD)]

Text propus de Comisie Amendamentele Parlamentului

Amendament depus de Sharon Bowles

Amendamentul 7
CONSIDERENTUL 14

(14) Ar trebui să fie utilizat un mecanism 
comun, denumit Abordarea pieţei interne 
europene, pentru a se garanta că utilizatorii 
reţelelor publice de telefonie mobilă care 
călătoresc în interiorul Comunităţii nu 
plătesc preţuri excesiv de mari pentru 
serviciile vocale internaţionale de roaming 
atunci când efectuează sau primesc apeluri 
vocale, obţinându-se astfel un nivel ridicat 
de protecţie a consumatorilor, păstrându-se 
totodată concurenţa între operatorii de 
telefonie mobilă. Având în vedere caracterul 
transfrontalier al serviciilor în cauză, este 
necesar să se recurgă la un mecanism 
comun, astfel încât operatorii de telefonie 
mobilă să se confrunte cu un cadru de 
reglementare unic şi coerent, bazat pe criterii 
stabilite în mod obiectiv.

(14) Ar trebui să fie utilizat un mecanism 
comun, denumit Abordarea pieţei interne 
europene, pentru a se garanta că utilizatorii 
reţelelor publice de telefonie mobilă care 
călătoresc în interiorul Comunităţii nu 
plătesc preţuri excesiv de mari pentru 
serviciile vocale şi de date internaţionale de 
roaming atunci când efectuează sau primesc 
apeluri vocale sau folosesc serviciile de 
date, obţinându-se astfel un nivel ridicat de 
protecţie a consumatorilor, păstrându-se 
totodată concurenţa între operatorii de 
telefonie mobilă. Având în vedere caracterul 
transfrontalier al serviciilor în cauză, este 
necesar să se recurgă la un mecanism 
comun, astfel încât operatorii de telefonie 
mobilă să se confrunte cu un cadru de 
reglementare unic şi coerent, bazat pe criterii 
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stabilite în mod obiectiv. Operatorii de 
telefonie mobilă ar trebui să aibă obligaţia 
de a furniza, la cerere, servicii 
internaţionale de roaming en gros către toţi 
ceilalţi operatori cu sediul în cadrul 
Comunităţii, spre a asigura o concurenţă 
reală în materie de servicii cu amănuntul şi 
pentru a garanta concurenţa efectivă dintre 
operatorii comunitari.

Or. en

Justificare

In order to compete effectively mobile operators should be obliged to provide wholesale 
international roaming services to all other operators. This will ensure no operator is excluded 
from access to wholesale roaming services.

Amendament depus de Sharon Bowles

Amendamentul 8
CONSIDERENTUL 15

(15) Mecanismul cel mai eficient şi 
proporţional pentru reglementarea nivelului 
preţurilor pentru efectuarea de apeluri 
internaţionale în roaming în conformitate cu 
consideraţiile de mai sus constă în fixarea la 
nivel comunitar a unor tarife pe minut 
maxime, en gros şi cu amănuntul.

(15) Mecanismul cel mai eficient şi 
proporţional pentru reglementarea nivelului 
preţurilor pentru efectuarea de apeluri 
internaţionale în roaming în conformitate cu 
consideraţiile de mai sus constă în fixarea la 
nivel comunitar a unor tarife pe minut 
maxime, en gros şi cu amănuntul.
Autorităţile naţionale de reglementare şi 
Comisia ar trebui să supravegheze tarifele 
en gros şi cu amănuntul pentru serviciile 
de date, inclusiv tarifele pentru SMS şi 
MMS şi să propună o reglementare, în 
cazul în care preţurile nu scad.

Or. en

Justificare

In order to ensure a quick passage for this regulation data roaming should not be directly 
included in this regulation. However, it remains important that the national regulators and 
the Commission monitor the roaming costs in this field, assess the results and bring forward 
corresponding regulation should it be deemed necessary.
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Amendament depus de Guntars Krasts

Amendamentul 9
CONSIDERENTUL 21

(21) Furnizorii serviciilor internaţionale de 
roaming pentru apelurile efectuate cu ocazia 
deplasărilor în străinătate, care intră sub 
incidenţa prezentului regulament, ar trebui 
să dispună de o perioadă care să le permită 
să îşi ajusteze preţurile cu amănuntul în mod 
voluntar, astfel încât să respecte plafoanele 
prevăzute în prezentul regulament. Este 
recomandată stabilirea unei perioade de şase
luni în acest scop, care să permită 
operatorilor de pe piaţă efectuarea 
adaptărilor necesare.

(21) Furnizorii serviciilor internaţionale de 
roaming pentru apelurile efectuate cu ocazia 
deplasărilor în străinătate, care intră sub 
incidenţa prezentului regulament, ar trebui 
să dispună de o perioadă care să le permită 
să îşi ajusteze preţurile cu amănuntul în mod 
voluntar, astfel încât să respecte plafoanele 
prevăzute în prezentul regulament. Este 
recomandată stabilirea unei perioade de trei
luni în acest scop, care să permită 
operatorilor de pe piaţă efectuarea 
adaptărilor necesare.

Or. en

Amendament depus de Donata Gottardi şi Katerina Batzeli

Amendamentul 10
CONSIDERENTUL 26

(26) Pentru a îmbunătăţi transparenţa 
preţurilor cu amănuntul la efectuarea şi 
primirea de apeluri în roaming în interiorul 
Comunităţii, şi pentru a-i ajuta pe clienţii 
serviciului de roaming să ia decizii cu 
privire la utilizarea telefoanelor lor mobile în 
străinătate, furnizorii de servicii de telefonie 
mobilă ar trebui să permită clienţilor care 
folosesc serviciul lor de roaming să obţină 
cu uşurinţă, la cerere şi gratuit, informaţii cu 
privire la tarifele de roaming care le sunt 
aplicabile în statele membre vizitate în 
cauză. De asemenea, transparenţa impune ca 
furnizorii să ofere informaţii cu privire la 
tarifele de roaming în momentul contractării 
abonamentului şi să asigure clienţilor lor, la 
intervale regulate, informaţii actualizate cu 
privire la tarifele de roaming sau în cazul 
unor modificări substanţiale.

(26) Pentru a îmbunătăţi transparenţa 
preţurilor cu amănuntul la efectuarea şi 
primirea de apeluri în roaming în interiorul 
Comunităţii, şi pentru a-i ajuta pe clienţii 
serviciului de roaming să ia decizii cu 
privire la utilizarea telefoanelor lor mobile în 
străinătate, furnizorii de servicii de telefonie 
mobilă ar trebui să permită clienţilor care 
folosesc serviciul lor de roaming să obţină 
cu uşurinţă şi gratuit, informaţii privind 
acordurile dintre operatorul din ţara de 
origine şi operatorul reţelei vizitate şi cu 
privire la tarifele de roaming care le sunt 
aplicabile în statele membre vizitate în 
cauză. De asemenea, transparenţa impune ca 
furnizorii să ofere informaţii cu privire la 
tarifele de roaming în momentul contractării 
abonamentului şi să asigure clienţilor lor, la 
intervale regulate, informaţii actualizate cu 
privire la tarifele de roaming sau în cazul 
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unor modificări substanţiale.

Or. en

Justificare

To improve transparency and competition, the customer should be infomed about retail 
charges and the existence of steering agreements between the home provider and the  
providers of visited networks in order to make a choice based on a complete information.

Amendament depus de Guntars Krasts

Amendamentul 11
CONSIDERENTUL 27

(27) Autorităţile naţionale de reglementare 
responsabile cu îndeplinirea sarcinilor 
prevăzute în cadrul de reglementare pentru 
comunicaţiile electronice din anul 2002 ar 
trebui să dispună de competenţele necesare 
pentru supravegherea şi punerea în aplicare a 
obligaţiilor prevăzute în prezentul 
regulament pe teritoriul lor. Acestea ar 
trebui să monitorizeze evoluţia tarifelor 
serviciilor de date şi voce aplicabile 
clienţilor serviciilor de telefonie mobilă care 
se deplasează în interiorul Comunităţii, în 
special cu privire la costurile specifice ale 
apelurilor în roaming efectuate în zonele 
cele mai îndepărtate ale Comunităţii şi la 
necesitatea de a asigura recuperarea 
corespunzătoare a acestor costuri pe piaţa en 
gros. Acestea asigură punerea la dispoziţia 
utilizatorilor de mobil, de informaţii 
actualizate privind punerea în aplicare a 
prezentului regulament.

(27) Autorităţile naţionale de reglementare 
responsabile cu îndeplinirea sarcinilor 
prevăzute în cadrul de reglementare pentru 
comunicaţiile electronice din anul 2002 ar 
trebui să dispună de competenţele necesare 
pentru supravegherea şi punerea în aplicare a 
obligaţiilor prevăzute în prezentul 
regulament pe teritoriul lor. Acestea ar 
trebui să monitorizeze evoluţia tarifelor 
serviciilor de date şi voce aplicabile 
clienţilor serviciilor de telefonie mobilă care 
se deplasează în interiorul Comunităţii, în 
special cu privire la costurile specifice ale 
apelurilor în roaming efectuate în zonele 
cele mai îndepărtate ale Comunităţii şi la 
necesitatea de a asigura recuperarea 
corespunzătoare a acestor costuri pe piaţa en 
gros. Autorităţile naţionale de reglementare 
trebuie să comunice Comisiei rezultatele 
monitorizării respective, la fiecare şase luni 
după intrarea în vigoare a prezentului 
regulament. Comisia trebuie să publice un 
raport privind evoluţia în cadrul UE, la 
fiecare douăsprezece luni după intrarea în 
vigoare a prezentului regulament.
Autorităţile naţionale de reglementare
asigură punerea la dispoziţia utilizatorilor de 
mobil, de informaţii actualizate privind 
punerea în aplicare a prezentului regulament.

Or. en
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Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 12
CONSIDERENTUL 31A (nou)

(31a) Aplicarea acestui Regulament va fi 
amânată în cazul României şi Bulgariei, în 
funcţie de rezultatul unei evaluări specifice 
a impactului privind cele două ţări, pe care 
Comisia trebuie să o realizeze. În orice caz,
aplicarea unui plafon privind tarifele en 
gros şi cu amănuntul pentru roaming în 
cazul României şi Bulgariei ar trebui să fie 
introdus prin intermediul unei reduceri 
treptate a tarifelor.

Or. en

Justificare

The markets in Bulgaria and Romania are relatively immature and need vital investments in 
network improvements. It is thus essential to have a specific impact analysis on those two new 
member states before implementing the Roaming Regulation.

Amendament depus de Andrea Losco

Amendamentul 13
ARTICOLUL 2 ALINEATUL (2) LITERELE (EA) şi (EB) (noi)

(ea) „noi clienţi ai serviciului de roaming”
sunt clienţii serviciului de roaming 
menţionaţi la litera (e) care au semnat,
pentru prima dată, un contract cu 
furnizorul din ţara de origine sau au 
schimbat furnizorul din ţara de origine sau 
au achiziţionat o cartelă preplătită după ce 
obligaţiile prevăzute la articolul 4 au intrat 
în vigoare;
(eb) „actuali clienţi ai serviciului de 
roaming” sunt clienţii serviciului de 
roaming menţionaţi la litera (e) care au 
achiziţionat o cartelă preplătită sau au 
semnat un contract înainte ca obligaţiile 
prevăzute la articolul 4 să intre în vigoare, 
sau au prelungit contractul cu acelaşi 
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furnizor, precum şi noii clienţi ai 
serviciului de roaming care au renunţat la 
tariful pentru protecţia consumatorilor 
definit la articolul 4.

Or. en

Justificare

The amendment introduce definitions of "new roaming customers" and "existing roaming 
customers", consistently with tabled amendments.

Amendament depus de Guntars Krasts

Amendamentul 14
ARTICOLUL 1 ALINEATUL (2A) (nou)

(2a) Prezentul Regulament stabileşte o 
serie de norme pentru sporirea 
transparenţei preţurilor şi pentru o mai 
bună informare a consumatorilor cu 
privire la tarifele corespunzătoare 
serviciilor de roaming internaţional.

Or. en

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 15
ARTICOLUL 3 TITLU

Tarife en gros pentru efectuarea de apeluri 
în roaming reglementate

Tarife en gros pentru efectuarea de apeluri în 
roaming reglementate

Or. en

Justificare

The small and independent operators may have competitive problems and smaller bargaining 
powers deriving from the imposition of single caps for both large and small operators.
Therefore is is essential that the Commission prepares a report regarding the economic 
impact of the regulation on those operators. Depending on the results of that report the 
Commission may also propose specific measures in order to reinforce the competitiviness of 
small operators across EU.
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Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 16
ARTICOLUL 3

Tariful angro total pe care operatorul unei 
reţele vizitate îl poate percepe operatorului 
reţelei din ţara de origine a clientului 
serviciului de roaming pentru furnizarea 
unui apel în roaming reglementat, inclusiv, 
inter alia, iniţierea, tranzitul şi terminarea, 
nu poate depăşi tariful aplicabil pe minut, 
stabilit în conformitate cu anexa I. 

Tariful angro total pe care operatorul unei 
reţele vizitate îl poate percepe operatorului 
reţelei din ţara de origine a clientului 
serviciului de roaming pentru furnizarea 
unui apel în roaming reglementat, inclusiv, 
inter alia, iniţierea, tranzitul şi terminarea, 
nu poate depăşi (70% din) tariful de 
garanţie cu amănuntul, stabilit în 
conformitate cu prezentul regulament.

Or. es

Amendament depus de Gunnar Hökmark

Amendamentul 17
ARTICOLUL 4

Articolul 4

Tarife cu amănuntul pentru efectuarea de 
apeluri în roaming reglementate

Sub rezerva articolului 5, tariful total cu 
amănuntul, fără TVA, pe care un furnizor 
din ţara de origine îl poate percepe 
clientului serviciului de roaming pentru 
furnizarea unui apel în roaming 
reglementat nu poate depăşi 130% din 
tariful en gros maxim pentru apelul 
respectiv, stabilit în conformitate cu anexa 
I. Plafoanele prevăzute în prezentul articol 
includ toate elementele de cost fixe asociate 
cu furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.

eliminat

Or. en

Justificare

Operators will under the competitive pressure be forced to reduce retail prices, this should 
not be subject to any regulation. Competition at national level will ensure appropriate pass-
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through to the consumer of cost savings.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 18
ARTICOLUL 4

Sub rezerva articolului 5, tariful total cu 
amănuntul, fără TVA, pe care un furnizor 
din ţara de origine îl poate percepe 
clientului serviciului de roaming pentru 
furnizarea unui apel în roaming 
reglementat nu poate depăşi 130% din 
tariful angro maxim pentru apelul 
respectiv, stabilit în conformitate cu anexa 
I. Plafoanele prevăzute în prezentul articol 
includ toate elementele de cost fixe asociate 
cu furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.

Toţi consumatorii europeni au dreptul să 
opteze pentru un tarif de garanţie iniţial cu 
amănuntul pentru efectuarea de apeluri în 
roaming reglementate, care va fi stabilit de 
Comitetul pentru comunicaţii, la 
propunerea Comisiei şi în baza raportului 
prealabil al Grupului entităţilor europene 
de reglementare.

Or. es

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 19
ARTICOLUL 4

Tarife cu amănuntul pentru efectuarea de 
apeluri în roaming reglementate

Tarife cu amănuntul pentru apeluri în 
roaming reglementate

Sub rezerva articolului 5, tariful total cu 
amănuntul, fără TVA, pe care un furnizor 
din ţara de origine îl poate percepe clientului 
serviciului de roaming pentru furnizarea
unui apel în roaming reglementat nu poate 
depăşi 130% din tariful en gros maxim 
pentru apelul respectiv, stabilit în 
conformitate cu anexa I. Plafoanele 
prevăzute în prezentul articol includ toate 
elementele de cost fixe asociate cu 
furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.

Sub rezerva articolului 5, tariful mediu cu 
amănuntul, fără TVA, pe care un furnizor 
din ţara de origine îl poate percepe clientului 
serviciului de roaming pentru efectuarea 
sau primirea unui apel în roaming 
reglementat nu poate depăşi 150% din tariful 
en gros maxim pentru apelul respectiv, 
stabilit în conformitate cu anexa I. 
Plafoanele prevăzute în prezentul articol 
includ toate elementele de cost fixe asociate 
cu furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.
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Or. en

Justificare

The proposed upper limits on retail prices of call charges are too low and leave no space for 
creative competition amongst different types of operators and services. Therefore it is 
necessary to set a single and higher average retail cap in combination with maximum price 
caps for individual calls, in order to allow more flexibility for the operators and thus better 
services for the consumers. For the same reason the operators must be given the opportunity 
to offer contracts to consumers exceeding the proposed caps on retail charges, as long as the 
consumers' right to return to the regulated prices if and when they decide to is been 
safeguarded and remains free of restrictions and charges.

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 20
ARTICOLUL 4A (nou)

Articolul 4a
Tariful pentru protecţia consumatorilor

Un furnizor din ţara de origine nu va 
percepe, în nici un caz clientului serviciului 
de roaming mai mult de 0,5 EUR pe minut 
pentru un apel efectuat şi 0,3 EUR pentru 
un apel primit, fără TVA.

Or. en

Justificare

A safeguard tariff setting the upper limits regarding individual calls is also necessary and 
more transparent for the customers.

Amendament depus de Andrea Losco

Amendamentul 21
ARTICOLUL 4A (nou)

Articolul 4a
Tariful pentru protecţia consumatorilor

(1) Furnizorii din ţara de origine au
obligaţia de a furniza tuturor clienţilor 
serviciului de roaming un tarif pentru 
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protecţia consumatorilor în conformitate cu 
alineatul (2).
(2) Tariful cu amănuntul pe minut (fără 
TVA) pe care un furnizor din ţara de 
origine îl poate percepe clientului 
serviciului de roaming pentru furnizarea de 
apeluri în roaming nu poate depăşi 0,48 
EUR pentru apelurile efectuate şi 0,25 
EUR pentru apelurile primite. Aceste tarife 
sunt reduse automat cu 5% după 12 şi 
respectiv 24 de luni după intrarea în 
vigoare a prezentului regulament.
(3) Se oferă posibilitatea de a reveni la 
tariful pentru protecţia consumatorilor 
clienţilor actuali ai serviciului de roaming. 
Revenirea este gratuită şi nu poate face 
obiectul unor condiţii sau restricţii legate
de elementele actuale ale abonamentului.
(4) Tariful pentru protecţia consumatorilor 
este oferit automat noilor abonaţi, clienţi ai 
serviciului de roaming, dacă aceştia nu 
optează, în mod deliberat, pentru un alt 
tarif. În acest caz, clientul este liber să 
revină la tariful pentru protecţia 
consumatorilor,în termen de maxim trei 
luni, păstrând celelalte elemente ale 
abonamentului.
(5) Plafoanele prevăzute în prezentul 
articol includ toate elementele de cost fixe 
asociate cu furnizarea de apeluri în 
roaming reglementate, precum taxele de 
stabilire a apelului sau taxele de abonare.

Or. en

Justificare

The amendment introduce an obligation for the home providers to make available to all their 
customers a standard consumer protection tariff to make and to receive calls. At the same 
time, home providers can make several offers (e.g. packages of several services), providing 
their own customers with different prices from the consumer protection tariff, if the 
consumers will deliberately opt for these offers.
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Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 22
ARTICOLUL 4B (nou)

Articolul 4b
Scheme tarifare alternative

Operatorii din ţara de origine pot stabili de 
comun acord cu clienţii serviciului de 
roaming, preţuri care depăşesc limitele 
menţionate în articolele 4 şi 4a, cu condiţia 
ca respectivul acord să prevadă că, un 
client care acceptă scheme tarifare 
alternative, are dreptul să revină în mod 
gratuit şi fără penalizări la plafoanele de 
tarifare prevăzute la articolele 4 şi 4a , 
singura restricţie fiind un preaviz maxim de 
30 de zile.

Or. en

Justificare

Operators must be given the opportunity to offer contracts to consumers exceeding the 
proposed caps on retail charges, as long as the consumers' right to return to the regulated 
prices if and when they decide to is been safeguarded and remains free of restrictions and 
charges.

Amendament depus de Gunnar Hökmark

Amendamentul 23
ARTICOLUL 5

Articolul 5

Termenul de aplicare a plafoanelor tarifare 
pentru preţurile cu amănuntul ale 
apelurilor în roaming reglementate

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de şase luni de la data 
intrării în vigoare a prezentului 
regulament.

eliminat

Or. en
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Justificare

Operators will under the competitive pressure be forced to reduce retail prices, this should 
not be subject to any regulation. Competition at national level will ensure appropriate pass-
through to the consumer of cost savings.

Amendament depus de Piia-Noora Kauppi

Amendamentul 24
ARTICOLUL 5

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de şase luni de la data 
intrării în vigoare a prezentului regulament.

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de douăsprezece luni de la 
data intrării în vigoare a prezentului 
regulament.

Or. en

Justificare

If and when a retail regulation comes into force, at least 24 months would have passed since 
the EC made its market analysis and impact assessment on international roaming. Contrary 
to what we are lead to believe, much has happened, is happening, and will happen, in the 
markets in the said time period.

It would be reasonable to review the effect of the proposed wholesale regulation on the retail 
market during a “sunrise” period. At the same time a sunrise clause would be an instrument 
to make sure that retail regulation is introduced only when it is demonstrated that wholesale 
regulation does not work.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 25
ARTICOLUL 5

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de şase luni de la data 
intrării în vigoare a prezentului 
regulament.

Stabilirea tarifului de garanţie iniţial cu 
amănuntul prevăzut la articolul 4 se 
realizează în termen maxim de 3 luni de la 
data intrării în vigoare a prezentului 
regulament, iar obligaţiile, care decurg din 
intrarea în vigoare a acestuia, vor produce 
efecte la 6 luni după stabilirea tarifului 
menţionat.
În cazul în care acordul prevăzut în 
paragraful anterior nu este adoptat, 
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începând cu data intrării în vigoare a 
prezentului regulament şi în cursul celor 
trei ani de aplicare a acestuia, operatori 
trebuie să efectueze o reducere minimă (de 
10%) a tarifelor aplicate la 31 decembrie 
2006 şi, în aceiaşi proporţie, în următorii 
doi ani, dacă nu se adoptă prevederile sau 
modificările corespunzătoare.

Or. es

Amendament depus de Zsolt László Becsey

Amendamentul 26
ARTICOLUL 5

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de şase luni de la data 
intrării în vigoare a prezentului 
regulament.

Aplicarea articolului 4 depinde de 
concluziile unei analize, efectuate la timp,
privind eventualele efecte favorabile ale 
reglementării tarifului en gros..
Dacă reducerea tarifului cu amănuntul nu 
corespunde oricărei posibile reduceri a 
tarifului en gros, se aplică plafonul pentru 
tariful cu amănuntul prevăzut la articolul 
4.

Or. en

Justificare

Price reduction in the wholesale prices should bring about significant decline in the retail 
prices, accordingly. Therefore it should be more rational to introduce any regulation 
concerning the retail market prices when a thorough impact study is published on the 
development of the retail prices in reaction to the wholesale price reduction.

Amendament depus de Guntars Krasts

Amendamentul 27
ARTICOLUL 5

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de şase luni de la data 
intrării în vigoare a prezentului regulament.

Obligaţiile menţionate la articolul 4 produc 
efecte în termen de trei luni de la data 
intrării în vigoare a prezentului regulament.
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Or. en

Amendament depus de Gunnar Hökmark

Amendamentul 28
ARTICOLUL 6

Articolul 6

Tarife cu amănuntul pentru primirea 
apelurilor în roaming în interiorul 

Comunităţii

Tariful total cu amănuntul, fără TVA, pe 
care un furnizor din ţara de origine îl poate 
percepe clientului serviciului de roaming 
pentru primirea de către clientul respectiv a 
unor apeluri telefonice vocale în roaming 
într-o reţea vizitată nu poate depăşi, pe 
minut, 130% din tariful mediu de terminare 
a apelului publicat în conformitate cu 
articolul 10 alineatul (3). Plafoanele 
prevăzute în prezentul articol includ toate 
elementele de cost fixe asociate cu 
furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.

eliminat

Or. en

Justificare

Operators will under the competitive pressure be forced to reduce retail prices, this should 
not be subject to any regulation. Competition at a national level will ensure appropriate pass-
through to the consumer of cost savings.

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 29
ARTICOLUL 6

Articolul 6

Tarife cu amănuntul pentru primirea 
apelurilor în roaming în interiorul 

eliminat



AM\651864RO.doc 15/31 PE 384.546v01-00

RO

Comunităţii

Tariful total cu amănuntul, fără TVA, pe 
care un furnizor din ţara de origine îl poate 
percepe clientului serviciului de roaming 
pentru primirea de către clientul respectiv a 
unor apeluri telefonice vocale în roaming 
într-o reţea vizitată nu poate depăşi, pe 
minut, 130% din tariful mediu de terminare 
a apelului publicat în conformitate cu 
articolul 10 alineatul (3). Plafoanele 
prevăzute în prezentul articol includ toate 
elementele de cost fixe asociate cu 
furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.

Or. en

Justificare

The proposed upper limits on retail prices of call charges are too low and leave no space for 
creative competition amongst different types of operators and services. Therefore it is 
necessary to set a single and higher average retail cap in combination with maximum price 
caps for individual calls, in order to allow more flexibility for the operators and thus better 
services for the consumers. For the same reason the operators must be given the opportunity 
to offer contracts to consumers exceeding the proposed caps on retail charges, as long as the 
consumers' right to return to the regulated prices if and when they decide to is been 
safeguarded and remains free of restrictions and charges.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 30
ARTICOLUL 6

Tariful total cu amănuntul, fără TVA, pe 
care un furnizor din ţara de origine îl poate 
percepe clientului serviciului de roaming 
pentru primirea de către clientul respectiv a 
unor apeluri telefonice vocale în roaming 
într-o reţea vizitată nu poate depăşi, pe 
minut, 130% din tariful mediu de terminare 
a apelului publicat în conformitate cu 
articolul 10 alineatul (3). Plafoanele 
prevăzute în prezentul articol includ toate 
elementele de cost fixe asociate cu 

Toţi consumatorii europeni au dreptul să 
opteze pentru un tarif de garanţie pentru 
primirea de apeluri în roaming 
reglementate, care va fi stabilit de 
Comitetul pentru comunicaţii, la 
propunerea Comisiei şi în baza raportului 
prealabil al Grupului entităţilor europene 
de reglementare.
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furnizarea de apeluri în roaming 
reglementate, precum taxele de stabilire a 
apelului sau taxele de abonare.

Or. es

Amendament depus de Piia-Noora Kauppi

Amendamentul 31
ARTICOLUL 7

Articolul 7
Transparenţa tarifelor cu amănuntul

Clientul poate alege să îşi formuleze 
cererea printr-un apel telefonic mobil sau 
prin trimiterea unui SMS (serviciul de 
mesaje scurte), în ambele cazuri la un 
număr prevăzut în acest scop de către 
furnizorul din ţara de origine, şi poate 
alege să primească informaţiile cu ocazia 
apelului respectiv sau prin SMS (în acest 
ultim caz, fără întârzieri nejustificate)

eliminat

Or. en

Justificare

There is a need for transparency in prices. At the same time there is no information that all 
customers necessarily would like the same solution like “pull” or “push” SMS when arriving 
in other countries. Some would rather experience that they are “swamped” by SMS with price 
information and alternative offers.

A transparency requirement must be phrased in a general way so that customers and 
operators can find the adequate method over time.

It should be underlined that a voice information system means additional costs to the 
operators and thus for the customers. Also, it must be noted that any of the “real time” 
solutions for providing price/cost information would require substantial technical changes to 
the networks, if at all practically possible.

Amendament depus de Donata Gottardi şi Katerina Batzeli

Amendamentul 32
ARTICOLUL 7 ALINEATUL (1)
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(1) Fiecare furnizor din ţara de origine oferă 
clienţilor serviciului de roaming, la cerere, 
informaţii tarifare personalizate cu privire la 
tarifele cu amănuntul care se aplică în cazul 
în care clientul respectiv efectuează şi 
primeşte apeluri în statul membru vizitat.

(1) Fiecare furnizor din ţara de origine oferă,
în mod automat, clienţilor serviciului de 
roaming, informaţii tarifare personalizate cu 
privire la tarifele cu amănuntul şi existenţa 
acordurilor specifice cu alţi furnizori de 
servicii de telefonie mobilă care se aplică în 
cazul în care clientul respectiv efectuează şi 
primeşte apeluri în statul membru vizitat.

Or. en

Justificare

To improve transparency and competition, the customer should be infomed about retail 
charges and the existence of steering agreements between the home provider and the 
providers of visited networks in order to make a choice based on a complete information.

Amendament depus de Donata Gottardi şi Katerina Batzeli

Amendamentul 33
ARTICOLUL 7 ALINEATUL (2)

(2) Clientul poate alege să îşi formuleze 
cererea printr-un apel telefonic mobil sau 
prin trimiterea unui SMS (serviciul de 
mesaje scurte), în ambele cazuri la un 
număr prevăzut în acest scop de către 
furnizorul din ţara de origine, şi poate 
alege să primească informaţiile cu ocazia 
apelului respectiv sau prin SMS (în acest 
ultim caz, fără întârzieri nejustificate).

(2) Clientul serviciului de roaming primeşte 
informaţiile menţionate la alineatul (1) 
printr-un apel telefonic mobil sau SMS 
(serviciul de mesaje scurte). Respectiva 
informaţie este furnizată în termen de o oră
de la intrarea clientului în statul membru 
vizitat, de către toţi furnizorii de servicii de 
telefonie mobilă care operează în ţara 
vizitată.

Or. en

Justificare

To improve transparency in retail prices, there is a need to introduce an automatic 
requirement on mobile telephony service providers to supply subscribers with information on 
roaming charges, for making and receiving calls, the moment they enter the Member State 
they are visiting. In order to make a well informed choice, the customer shall receive such 
information from all the mobile telephony providers operating in the visited country. To be 
useful such information must be supplied with all due speed. Within an hour of entering the 
Member State visited, the user should receive a voice call or an automatic SMS from their 
provider of origin containing personalised information on the prices applied in that country.
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Amendament depus de Gunnar Hökmark

Amendamentul 34
ARTICOLUL 7 ALINEATUL (2)

(2) Clientul poate alege să îşi formuleze 
cererea printr-un apel telefonic mobil sau 
prin trimiterea unui SMS (serviciul de 
mesaje scurte), în ambele cazuri la un 
număr prevăzut în acest scop de către
furnizorul din ţara de origine, şi poate 
alege să primească informaţiile cu ocazia 
apelului respectiv sau prin SMS (în acest 
ultim caz, fără întârzieri nejustificate).

(2) Clientul poate alege să îşi formuleze 
cererea şi să primească informaţiile, în 
urma cererii formulate, şi anume prin SMS
(serviciul de mesaje scurte) sau internet. 
Aceste informaţii pot fi furnizate de către 
un operator de telefonie mobilă sau o 
organizaţie care obţine informaţiile 
respective de la un operator.

Or. en

Amendament depus de Gunnar Hökmark

Amendamentul 35
ARTICOLUL 7 ALINEATUL (3)

(3) Serviciul de informaţii menţionat mai 
sus trebuie să fie gratuit, atât în ceea ce 
priveşte formularea cererii, cât şi primirea 
informaţiilor cerute.

(3) Informaţiile generale solicitate de client 
trebuie sa fie gratuite, chiar dacă
informaţiile tarifare personalizate pot face 
obiectul unor tarife comerciale rezonabile.

Or. en

Amendament depus de Andrea Losco

Amendamentul 36
ARTICOLUL 7 ALINEATUL (3A) (nou)

(3a) Clientul poate solicita, în orice 
moment, suprimarea acestui serviciu de 
informare gratuit.

Or. it

Justificare

Per evitare l'invio di messaggi non desiderati, in particolare per gli utenti transfrontalieri, si 
deve lasciare la possibilità di optare in qualsiasi momento per un sistema volontario "pull 
system".



AM\651864RO.doc 19/31 PE 384.546v01-00

RO

Amendament depus de Katerina Batzeli şi Donata Gottardi

Amendamentul 37
ARTICOLUL 8 ALINEATUL (1A)

(1a). Autorităţile naţionale de reglementare 
pun la dispoziţia publicului informaţii 
actualizate privind punerea în aplicare a 
prezentului regulament, în special 
articolele 3, 4, 4a şi 4b, într-un mod care să 
asigure accesul uşor al părţilor interesate 
la aceste informaţii .

Or. en

Justificare

The results of the monitoring and supervising procedure, as set in paragraph 1 of this Article, 
should be transparent and public. so as to enable interested parties and consumers to be well 
informed.

Amendament depus de Sharon Bowles

Amendamentul 38
ARTICOLUL 8 ALINEATUL (6)

(6) Autorităţile naţionale de reglementare 
monitorizează evoluţia tarifelor en gros şi cu 
amănuntul pentru furnizarea serviciilor de 
comunicaţii de date şi voce clienţilor 
serviciului de roaming, inclusiv serviciul de 
mesaje scurte (SMS) şi serviciul de mesaje 
multimedia (MMS), în special în zonele cele 
mai îndepărtate ale Comunităţii, şi comunică 
rezultatele monitorizării respective, la 
cerere.

(6) Autorităţile naţionale de reglementare 
monitorizează evoluţia tarifelor en gros şi cu 
amănuntul pentru furnizarea serviciilor de 
comunicaţii de voce clienţilor serviciului de 
roaming, în special în zonele cele mai 
îndepărtate ale Comunităţii, şi comunică 
Comisiei, la cererea acesteia din urmă,
rezultatele monitorizării respective.

Or. en

Justificare

In order to ensure a quick passage for this regulation data roaming should not be directly 
included in this regulation. However, it remains important that the national regulators and 
the Commission monitor the roaming costs in this field, assess the results and bring forward 
corresponding regulation should it be deemed necessary. The appropriate place for this is in 
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the "Review" Article 12 - see other amendments.

Amendament depus de Guntars Krasts

Amendamentul 39
ARTICOLUL 8 ALINEATUL (6)

(6) Autorităţile naţionale de reglementare 
monitorizează evoluţia tarifelor en gros şi cu 
amănuntul pentru furnizarea serviciilor de 
comunicaţii de date şi voce clienţilor 
serviciului de roaming, inclusiv serviciul de 
mesaje scurte (SMS) şi serviciul de mesaje 
multimedia (MMS), în special în zonele cele 
mai îndepărtate ale Comunităţii, şi comunică 
rezultatele monitorizării respective, la 
cerere.

(6) Autorităţile naţionale de reglementare 
monitorizează evoluţia tarifelor en gros şi cu 
amănuntul pentru furnizarea serviciilor de 
comunicaţii de date şi voce clienţilor 
serviciului de roaming, inclusiv serviciul de 
mesaje scurte (SMS) şi serviciul de mesaje 
multimedia (MMS), în special în zonele cele 
mai îndepărtate ale Comunităţii, şi comunică 
Comisiei rezultatele monitorizării respective
o dată la şase luni de la data intrării în 
vigoare a prezentului regulament. Comisia 
publică un raport privind evoluţia în cadrul 
UE, la fiecare douăsprezece luni după 
intrarea în vigoare a prezentului 
regulament.

Or. en

Amendament depus de Zsolt László Becsey

Amendamentul 40
ARTICOLUL 9 ALINEATUL (1A) (nou)

Comisia emite orientări privind 
mecanismul de supraveghere adecvat 
punerii în aplicare a acestui regulament, în 
vederea asigurării aplicării unei scheme de 
penalizare uniforme la nivelul Comunităţii.

Or. en

Justificare

Noteworthy, the Commission shall elaborate a uniform penalty scheme associated with this 
Regulation, avoiding to emerge different infringement procedures in Member States.
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Amendament depus de Gunnar Hökmark

Amendamentul 41
ARTICOLUL 10

Articolul 10
Tariful mediu de terminare a apelului 

mobil

(1) Tariful mediu de terminare a apelului 
mobil 1. Tariful mediu de terminare a 
apelului mobil este determinat în 
conformitate cu criteriile şi metodologia 
prevăzute la anexa II, pe baza informaţiilor 
comunicate de autorităţile naţionale de 
reglementare în conformitate cu alineatele 
(2) şi (4).

eliminat

(2) Fiecare autoritate naţională de 
reglementare comunică Comisiei la cerere, 
în termenul stabilit de către Comisie în 
cererea respectivă, informaţiile specificate 
în anexa II.
(3) Comisia publică în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene, în mod regulat, tariful 
mediu de terminare a apelului mobil, 
determinat în conformitate cu alineatele 
(1), (2) şi (4).
(4) Pentru prima publicare a tarifului 
mediu de terminare a apelului mobil, după 
intrarea în vigoare a prezentului 
regulament, Comisia poate utiliza ultimele 
informaţii menţionate în anexa II, care au 
fost strânse în conformitate cu articolul 5 
alineatul (2) din Directiva 2002/21/CE 
pentru îndeplinirea sarcinii sale de 
monitorizare a punerii în aplicare a 
cadrului de reglementare pentru 
comunicaţiile electronice din anul 2002.
(5) Întreprinderile care se supun cerinţelor 
prezentului regulament garantează că orice 
modificări ale tarifelor lor, care sunt 
necesare pentru a asigura conformitatea cu 
articolele 3, 4 şi 6 produc efecte în termen 
de două luni de la fiecare publicare, în 
conformitate cu alineatele anterioare ale 
prezentului articol.
(6) Modificările necesare adaptării anexei 
II la progresele tehnice sau la evoluţia 
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pieţei sunt adoptate de Comisie, în 
conformitate cu procedura prevăzută la 
articolul 13 alineatul (3).

Or. en

Justificare

Many small operators that contribute to increased competition, consumer choice and the 
development of new and innovative services within the telecom sector may risk ending up in 
an unfavourable situation with the proposed regulation of the Commission. The establishment 
of maximum price levels gives a degree of protection to smaller operators.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 42
ARTICOLUL 10

Articolul 10
Tariful mediu de terminare a apelului 

mobil

Eliminat

(1) Tariful mediu de terminare a apelului 
mobil este determinat în conformitate cu 
criteriile şi metodologia prevăzute la anexa 
II, pe baza informaţiilor comunicate de 
autorităţile naţionale de reglementare în 
conformitate cu alineatele (2) şi (4).
(2) Fiecare autoritate naţională de 
reglementare comunică Comisiei la cerere, 
în termenul stabilit de către Comisie în 
cererea respectivă, informaţiile specificate 
în anexa II.
(3) Comisia publică în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene, în mod regulat, tariful 
mediu de terminare a apelului mobil, 
determinat în conformitate cu alineatele 
(1), (2) şi (4).
(4) Pentru prima publicare a tarifului 
mediu de terminare a apelului mobil, după 
intrarea în vigoare a prezentului 
regulament, Comisia poate utiliza ultimele 
informaţii menţionate în anexa II, care au 
fost strânse în conformitate cu articolul 5 
alineatul (2) din Directiva 2002/21/CE 
pentru îndeplinirea sarcinii sale de 
monitorizare a punerii în aplicare a 
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cadrului de reglementare pentru 
comunicaţiile electronice din anul 2002.
(5) Întreprinderile care se supun cerinţelor 
prezentului regulament garantează că orice 
modificări ale tarifelor lor, care sunt 
necesare pentru a asigura conformitatea cu 
articolele 3, 4 şi 6 produc efecte în termen 
de două luni de la fiecare publicare, în 
conformitate cu alineatele anterioare ale 
prezentului articol.
(6) Modificările necesare adaptării anexei 
II la progresele tehnice sau la evoluţia 
pieţei sunt adoptate de Comisie, în 
conformitate cu procedura prevăzută la 
articolul 13 alineatul (3).

Or. es

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 43
ARTICOLUL 10 ALINEATUL (5)

(5) Întreprinderile care se supun cerinţelor 
prezentului regulament garantează că orice 
modificări ale tarifelor lor, care sunt 
necesare pentru a asigura conformitatea cu 
articolele 3, 4 şi 6 produc efecte în termen de 
două luni de la fiecare publicare, în 
conformitate cu alineatele anterioare ale 
prezentului articol.

(5) Întreprinderile care se supun cerinţelor 
prezentului regulament garantează că orice 
modificări ale tarifelor lor, care sunt 
necesare pentru a asigura conformitatea cu 
articolele 3 şi 4 produc efecte în termen de 
două luni de la fiecare publicare, în 
conformitate cu alineatele anterioare ale 
prezentului articol.

Or. en

Justificare

A safeguard tariff setting the upper limits regarding individual calls is also necessary and 
more transparent for the customers.

Amendament depus de Sharon Bowles

Amendamentul 44
ARTICOLUL 12

Comisia revizuieşte modul de funcţionare a (1) Comisia revizuieşte modul de 



PE 384.546v01-00 24/31 AM\651864RO.doc

RO

prezentului regulament şi înaintează un 
raport în acest sens Parlamentului European 
şi Consiliului în cel mult doi ani de la data 
punerii sale în aplicare. Comisia include în 
raport argumentele sale privind necesitatea 
persistentă a unui regulament sau 
posibilitatea abrogării sale, având în vedere 
evoluţia pieţei şi concurenţa. În acest sens, 
Comisia poate solicita informaţii de la 
statele membre şi de la autorităţile naţionale 
de reglementare, care sunt furnizate fără 
întârzieri nejustificate.

funcţionare a prezentului regulament şi 
înaintează un raport în acest sens 
Parlamentului European şi Consiliului în cel 
mult doi ani de la data punerii sale în 
aplicare. Comisia include în raport 
argumentele sale privind necesitatea 
persistentă a unui regulament sau 
posibilitatea abrogării sale, având în vedere 
evoluţia pieţei şi concurenţa. În acest sens, 
Comisia poate solicita informaţii de la 
statele membre şi de la autorităţile naţionale 
de reglementare, care sunt furnizate fără 
întârzieri nejustificate.

(2) Autorităţile naţionale de reglementare 
monitorizează evoluţia tarifelor en gros şi 
cu amănuntul pentru furnizarea de 
transferuri de date, MMS şi SMS, clienţilor 
serviciului de roaming, inclusiv prin 
strângerea de date privind tarifele 
internaţionale en gros medii pentru 
serviciul de roaming percepute de 
operatorii de telefonie mobilă din cadrul 
Comunităţii şi comunică Comisiei 
rezultatele acestor monitorizări,în termen 
de 12 luni de la intrarea în vigoare a 
prezentului regulament şi ulterior la cerere.
(3) În baza datelor prevăzute la alineatul 
(2), Comisia prezintă Parlamentului 
European şi Consiliului, în termen de 18 
luni de la intrarea în vigoare a prezentului 
regulament, o analiză a tarifelor
internaţionale en gros pentru serviciul de 
date în roaming, în cadrul Comunităţii.
Dacă tarifele internaţionale en gros pentru 
serviciul de date în roaming nu scad la un 
nivel comparativ cu cele pentru serviciul 
vocal în roaming, după intrarea în vigoare 
a prezentului regulament, Comisia 
evaluează necesitatea unei reglementări
pentru reducerea tarifelor en gros pentru 
furnizarea serviciilor de comunicaţii de 
date clienţilor serviciului de roaming şi 
propune o reglementare adecvată, daca este 
necesar.

Or. en
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Justificare

In order to ensure a quick passage for this regulation data roaming should not be directly 
included in this regulation. However, it remains important that the national regulators and 
the Commission monitor the roaming costs in this field, assess the results and bring forward 
corresponding regulation should it be deemed necessary.

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 45
ARTICOLUL 10 ALINEATUL (1A) (nou)

Având în vedere riscurile deosebite pentru 
operatorii mici şi independenţi, în special 
cei nou înfiinţaţi, Comisia pregăteşte, în 
termen de doi ani de la punerea în aplicare 
a prezentului regulament, un raport care 
analizează impactul economic asupra 
competitivităţii acestora, cu posibilitatea de 
a include propuneri pentru o viitoare 
intervenţie.

Or. en

Justificare

The small and independent operators may have competitive problems and smaller bargaining 
powers deriving from the imposition of single caps for both large and small operators.
Therefore is is essential that the Commission prepares a report regarding the economic 
impact of the regulation on those operators. Depending on the results of that report the 
Commission may also propose specific measures in order to reinforce the competitiveness of 
small operators across EU.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 46
ARTICOLUL 12

Comisia revizuieşte modul de funcţionare a 
prezentului regulament şi înaintează un 
raport în acest sens Parlamentului European 
şi Consiliului în cel mult doi ani de la data 
punerii sale în aplicare. Comisia include în 
raport argumentele sale privind necesitatea a 
unei reglementări sau posibilitatea abrogării 

Comisia revizuieşte modul de funcţionare a 
prezentului regulament şi înaintează un 
raport în acest sens Parlamentului European 
şi Consiliului în cel mult doi ani de la data 
punerii sale în aplicare. Comisia include în 
raport argumentele sale privind necesitatea 
vreunei reglementări sau posibilitatea 
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sale, având în vedere evoluţia pieţei şi 
concurenţa. În acest sens, Comisia poate 
solicita informaţii de la statele membre şi de 
la autorităţile naţionale de reglementare, care 
sunt furnizate fără întârzieri nejustificate.

abrogării sale, având în vedere evoluţia 
pieţei şi concurenţa. În acest sens, Comisia 
poate solicita informaţii de la statele membre 
şi de la autorităţile naţionale de 
reglementare, care sunt furnizate fără 
întârzieri nejustificate.

Or. es

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 47
ARTICOLUL 12A (nou)

Articolul 12a
Perioada de valabilitate

Prezentul regulament expiră în termen de 3 
ani de la data intrării în vigoare.

Or. es

Amendament depus de Zsolt László Becsey

Amendamentul 48
ARTICOLUL 13A (nou)

Articolul 13a
Comisia, în strânsă cooperare cu 
autorităţile naţionale de control
competente, are în vedere, în cadrul 
analizei menţionate la articolul 12, evoluţia 
tarifelor naţionale pentru apelurile vocale.
Operatorii de telefonie mobilă cu o putere 
semnificativă pe piaţă vor fi împiedicaţi să 
majoreze tarifele naţionale pentru 
compensarea pierderilor provocate de 
prevederile prezentului regulament.

Or. en
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Justificare

There is a real danger that the mobile service operators try to compensate their losses 
incurred from the price cap provisions of this Regulation by means of increasing the tariffs of 
the domestic voice calls. Upon assessment of the effects triggered by price cap regulation, the 
domestic market tendencies shall be brought to the scope, as well. It is of paramount 
importance to preclude any collusive or abusive pricing behaviour between the service 
providers in national markets.

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 49
ARTICOLUL 16A (nou)

Articolul 16a
Derogări

Prevederile prezentului regulament nu se 
aplică României şi Bulgariei.
Comisia monitorizează evoluţia tarifelor en 
gros şi cu amănuntul pentru furnizarea 
serviciilor de comunicaţii vocale în 
roaming de către operatorii din ţara de 
origine din România şi Bulgaria şi 
pregăteşte un studiu de evaluare a 
impactului, nu mai târziu de doi ani de la 
intrarea în vigoare a prezentului 
regulament.

Or. en

Justificare

The markets in Bulgaria and Romania are relatively immature and need vital investments in 
network improvements. It is thus essential to have a specific impact analysis on those two new 
member states before implementing the Roaming Regulation.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 50
ANEXA I

Tariful angro total pe care operatorul unei 
reţele vizitate îl poate percepe operatorului 
reţelei din ţara de origine a clientului 

Eliminat
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serviciului de roaming pentru efectuarea 
unui apel în roaming reglementat, care 
începe în reţeaua vizitată respectivă, nu 
poate depăşi un tarif pe minut egal cu 
tariful mediu de terminare a apelului 
mobil, publicat în conformitate cu articolul 
10 alineatul (3), înmulţit:
a)cu doi, în cazul unui apel în roaming 
reglementat spre un număr alocat unei 
reţele de telefonie publică din statul 
membru în care este situată reţeaua 
vizitată; sau 
b) cu trei, în cazul unui apel în roaming 
reglementat spre un număr alocat unei 
reţele de telefonie publică dintr-un alt stat 
membru decât cel în care este situată 
reţeaua vizitată.
Plafoanele prevăzute în prezenta anexă 
includ toate elementele de cost fixe, precum 
taxele de stabilire a apelului.

Or. es

Amendament depus de Katerina Batzeli

Amendamentul 51
ANEXA I

Tariful en gros total pe care operatorul unei 
reţele vizitate îl poate percepe operatorului 
reţelei din ţara de origine a clientului 
serviciului de roaming pentru efectuarea 
unui apel în roaming reglementat, care 
începe în reţeaua vizitată respectivă, nu 
poate depăşi un tarif pe minut egal cu tariful 
mediu de terminare a apelului mobil, 
publicat în conformitate cu articolul 10 
alineatul (3), înmulţit:

Tariful en gros total pe care operatorul unei 
reţele vizitate îl poate percepe operatorului 
reţelei din ţara de origine a clientului 
serviciului de roaming pentru efectuarea 
unui apel în roaming reglementat, care 
începe în reţeaua vizitată respectivă, nu 
poate depăşi un tarif pe minut egal cu tariful 
mediu de terminare a apelului mobil, 
publicat în conformitate cu articolul 10 
alineatul (3), înmulţit cu trei.

a) cu doi, în cazul unui apel în roaming 
reglementat spre un număr alocat unei 
reţele de telefonie publică din statul 
membru în care este situată reţeaua 
vizitată; sau
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b) sau cu trei, în cazul unui apel în 
roaming reglementat spre un număr alocat 
unei reţele de telefonie publică dintr-un alt 
stat membru decât cel în care este situată 
reţeaua vizitată.
Plafoanele prevăzute în prezenta anexă
includ toate elementele de cost fixe, precum 
taxele de stabilire a apelului.

Or. en

Justificare

The proposed upper limits on wholesale charges are too low and would have serious negative 
effects on operators especially in tourist countries. Moreover the separate cap for local and 
other calls will cause big confusion. Therefore a single higher cap equal to the average 
mobile termination rate published pursuant to Article 10(3) multiplied by a factor of 3.0 
would be more adequate.

Amendament depus de Antolín Sánchez Presedo

Amendamentul 52
Anexa II

(1) În sensul prezentei anexe, următorii 
termeni sunt definiţi astfel::

Eliminat

a) „TMT mediu ponderat naţional” 
înseamnă media TMT-urilor (tarife medii 
de terminare) per operator PSP (cu putere 
semnificativă pe piaţă), ponderat în funcţie 
de numărul de abonaţi activi per operator 
PSP;
b) „TMT per operator PSP” înseamnă 
tariful mediu pe minut (inclusiv taxele de 
stabilire a apelului), pe baza unui apel de 
trei minute în orele de vârf, fără TVA şi 
exprimat în moneda naţională a statului 
membru în cauză, perceput de fiecare 
operator PSP pentru terminarea apelurilor 
vocale în reţeaua sa mobilă şi determinat în 
conformitate cu o metodologie aprobată de 
autoritatea naţională de reglementare;
c) „Operator PSP” înseamnă un operator 
de reţele terestre publice de telefonie 
mobilă care a fost desemnat ca având 
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putere semnificativă pe piaţă, în 
conformitate cu articolul 16 din Directiva 
2002/21/CE, pe o piaţă a terminării 
apelurilor în reţeaua respectivă, în statul 
membru în cauză;
d) „Abonaţi activi per operator PSP” 
înseamnă suma dintre numărul de abonaţi 
activi ai fiecărui operator PSP şi numărul 
de abonaţi activi ai celorlalţi furnizori de 
servicii de telefonie mobilă care utilizează 
reţeaua operatorului PSP pentru 
terminarea apelurilor vocale ale clienţilor 
lor;
e) „abonaţi activi” înseamnă abonaţii activi 
ai serviciilor de telefonie mobilă (atât 
preplătite, cât şi postplătite), determinaţi în 
conformitate cu o metodologie aprobată de 
autoritatea naţională de reglementare.
(2) Tariful mediu de terminare a apelului 
mobil publicat în temeiul articolului 10 
alineatul (3) este reprezentat de media 
TMT-urilor medii ponderate naţionale, 
ponderată, la rândul său, în funcţie de 
numărul total de abonaţi activi ai fiecărui 
stat membru. Aceasta este calculată cu 
ajutorul informaţiilor prevăzute la alineatul 
(3) de mai jos, care au fost comunicate 
Comisiei de către autorităţile naţionale de 
reglementare, în urma unei cereri depuse 
în temeiul articolului 10 alineatul (2) sau 
(4).
(3) Autorităţile naţionale de reglementare 
trebuie să comunice Comisiei următoarele 
informaţii:
a) TMT mediu ponderat naţional şi 
b) numărul total de abonaţi activi per 
operator PSP din cadrul statului lor 
membru, în fiecare caz, la data precizată în 
acest scop de Comisie în cererea sa.
(4) În cazul statelor membre a căror 
monedă nu este euro, Comisia va converti 
TMT-urile medii ponderate naţionale în 
euro, cu ajutorul ratei de schimb publicate 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la 
data precizată de Comisie la alineatul (3) 
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de mai sus.

Or. es

Amendament depus de Zsolt László Becsey

Amendamentul 53
ANEXA II PUNCTUL 1 LITERA (B)

(b) „TMT per operator PSP” înseamnă 
tariful mediu pe minut (inclusiv taxele de 
stabilire a apelului), pe baza unui apel de 
trei minute în orele de vârf, fără TVA şi 
exprimat în moneda naţională a statului 
membru în cauză, perceput de fiecare 
operator PSP pentru terminarea apelurilor 
vocale în reţeaua sa mobilă şi determinat în 
conformitate cu o metodologie aprobată de 
autoritatea naţională de reglementare;

(b) „TMT per operator PSP” înseamnă 
tariful mediu pe minut (pe baza tarifelor în 
orele de vârf şi în afara orelor de vârf)
(inclusiv taxele de stabilire a apelului), fără 
TVA şi exprimat în moneda naţională a 
statului membru în cauză, perceput de 
fiecare operator PSP pentru terminarea 
apelurilor vocale în reţeaua sa mobilă şi 
determinat în conformitate cu o metodologie 
aprobată de autoritatea naţională de 
reglementare;

Or. en

Justificare

The initially proposed price cap regulation does not address properly the definition of the 
average mobile termination rate at EU level. The original Commission proposal calculate the 
average termination rate taking into account the three-minute call at peak rate charged by 
mobile service providers with sizeable domestic market power. Great bulk of Member States 
does not have regulation applicable to three-minute-call rate in peak time. Therefore price 
ceiling should be calculated on the basement of the average mobile termination rate 
comprising more than mere the three-minute-voice calls in peak time.

Multiplying factors defined in Anexa I a) and b) and the percentage points determined in 
Article 4) and 6) shall be modified accordingly.


